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Foérord

Forord

Den vackra kvinnan gar planlost omkring i storstaden Paris.
Madeleine har flytt hit efter att ha blivit lurad att stjdla kassan pa
sin arbetsplats av sin stora kirlek.

Nu 4r hon hungrig, utblottad och jagad av polisen.

I borjan av 1900-talet var noveller och foljetonger en viktig del av
innehallet i svenska dagstidningar.

[ vér serie "Klassiska noveller” kan du lisa méanga av de hir histo-
riskt viktiga berittelserna.

En av de flitigaste svenska forfattarna under 1910- och 1920-talen
var yrkesmilitdren Samuel August Duse (1873-1933).

Han skrev 100-tals tidningstexter om bland annat krig, nyhetshéan-
delser och romantik. Men han var framfor allt kidnd for sina deck-
are om misterdetektiven Leo Carring.

Den hir texten publicerades ursprungligen i december ar 1908 i
tidningen "Ostersunds-Posten” med titeln "Den bedragna. Ofver-
sattning’”.

Texten publicerades under signaturen Sam Sellén, som anvindes av
forfattaren S. A. Duse.



Kapitel 1 - Den bedragna.

Sam Sellén:
Den bedragna

Den har texten publicerades ursprungligen i december

dr 1908 i tidningen "Ostersunds-Posten” med titeln “Den
bedragna. Ofversdttning”. Texten publicerades under signa-
turen Sam Sellén, som anvdndes av forfattaren S. A. Duse
(1873-1933).

tt hon icke var parisiska sag man genast. Hennes klader till-

horde ett forganget mod och hon tyckes frysa i sin korta,

tunna kappa. Men vacker var hon; lang och smirt med stort
yfvigt har och djupt morkbld 6gon. Men hon var blek, fruktansvardt
blek dnda ut pa lapparna.

Hon vandrade boulevarden fram utan mal eller tanke. Gang pa
gang tringde sig en eller annan man nirganget pa henne, hviskande
nagra slippriga ord i hennes 6ra i det han forsokte fanga hennes blick.
Da hojde hon stolt pa hufvudet, och svarade med ett afklippande: »lat
mig varal» men inom sig kinde hon en namnl6s riadsla och fortsatte
sin vig med allt hastigare steg.

Slutligen nadde hon boulevard des Italiens. Hon kinde sig sa ut-
mattad af hunger och kold och var nira att brista i gratt da hon ater
och dter horde samma fréicka fraser i sitt 6ra. Hvar gick man vél fri for
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dessa menande blickar och halfkvifda meningar?

Hennes lifs historia var den gamla vanliga. Kanske blott nagot
mera tragisk. Hon hade vuxit upp i ett fattigt men godt hem, omhul-
dad och skyddad af en 6m mor. Hennes far var dod for lange sedan.
Modern forsorjde sig och sin lilla flicka genom att sy linnesém, och
tack vare traget arbete och forsakelse hade hon dfven lyckats lagga
undan en sparpenning.

Fyllda sjutton ar fick Madeleine plats pa postkontoret i den lilla
staden. Och dir var det hon triffade honom, som skulle fora alla de
morka tradarna in i hennes lifs vifnad.

De hade forlofvat sig och tiden for brollopet nalkades. Madelei-
ne tinkte hiarpa bade natt och dag och hon kinde sig sa tacksam vid
tanken pa all den lycka som vintade henne.

En dag fore brollopet kom fastmannen till henne i en mycket
upprord sinnesstimning. Han sade henne utan omsvep att hela hans
framtid stod pa spel. Han maste till hvarje pris ha tusen francs, an-
nars var han férlorad. Hade blott hans formogne broder varit i sta-
den, skulle han utan tvekan ha hjilpt honom, men det sorgliga i saken
var just att brodern var bortrest, och pengarna maste ovilkorligen
anskaffas till i morgon formiddag, eljest aterstod intet annat @n att
godvilligt f6lja med till polisstationen.

Madeleine kinde hela sin kropp skaka af ridsla. Hvad skulle hon
gora? O, Gud! Ridda honom maste hon, men huru? Hon ténkte pa
moderns hopsparade penning, men inte kunde vil den vara sé stor.
Hon gick till modern medan fistmannen viantade. Det var ej latt for
henne att beritta detta for modern. Och dennas misstinksamma
blick da hon hade fragat: »Ar du siker p3, att han inte bedrar dig?»
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hvad den hade gjort henne ondt i hjartat!

Hon visste ju sa vil huru varmt hennes fistman édlskade henne,
och det vore vil mer dn fegt, om hon skulle svika honom nu, dd han
rakat i sadana bekymmer.

Modern hade visat henne sina fem hundra francs och tillagt:
»Det dr allt hvad jag lyckats hopspara under alla dessa ar!» — Men pa
dotterns bevekande boner och forsikran att hon snart skulle fa igen
dem, hade hon gifvit med sig och lamnat ifran sig intill sista skarfven.

Madeleine var fortjust. Hon trodde, att fistmannen kanske skulle
kunna reda sig med detta. Men dd hon stolt gaf honom pengarna,
hade han borjat grita och framstammat: »Det racker inte. Jag ar for-
lorad, och virst af allt &r, att jag maste skiljas fran dig. Tank bara, om
min bror varit hemma, han hade sa sikert gifvit mig de pengar jag
behofver».

Séa hade de skiljts at. Han var fortviflad och hon uppmuntrade
honom i det sista. Kanske kunde raddningen dnnu hinna komma. Det
var inte mojligt, att deras dromda lycka skulle ga om intet.

Och sd kom det, som maste komma. Efter en somnlds natt, da
tanken pa att ridda honom hade tringt undan allt annat, hade hon
tillgripit det enda medel, som statt henne till buds. Hon hade tagit ur
postkassan. Hon skulle inte redovisa forrdan vid manadens slut, och
till dess hade ju fastmannens bror sikert kommit hem.

Hon hade gifvit honom pengarna, och han fragade ej hvarifran
hon fatt dem, utan sade sig genast vara tvungen att ga och betala dem.
Sedan skulle han tacka henne riktigt varmt. Men det tacket kom ald-
rig! For hvarje dag han drojde, vixte Madelienes fortviflan, och sa
smaningom forstod hon allt. Han hade aldrig dlskat henne, utan fran
borjan forstatt att pa ett listigt satt begagna sig af hennes kirlek. Hon
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skulle aldrig fa se honom mer, hon 6nskade det ej heller. Men post-
kassan — postkassan!

Det var forst dd hon sag sig raddningslost férlorad, som hon
rymde hemifran till den bullrande virldsstaden, dir hon hoppades
forsvinna bland méngden.

Nir Madeleine hade gatt ned for hela boulevard des Stallery,
stannade hon vid ett butiksfonster for att hvila. Hungern och trott-
heten hade fatt herravilde 6fver henne, och hon var nira att sjunka
samman, dd en dldre dam kldadd i skrikande farger plotsligt tilltalade
henne.

»Det dr bra kallt i kvill min lilla vin, men hvarfor star en s vack-
er flicka som ni hdr ensam och fryser? Forstar ni da ej att begagna er
af ert hirliga utseende? Ni dr ju alldeles forbi, och jag vagar svira pa
att ni inte fatt ndgon middag i dag.»

»Nej, det har jag inte», svarade Madeleine, i det hon med tarfyll-
da 6gon blickade pa den gamla damen.

»N4, och hvar tinker ni ligga i natt», fortsatte damen.

»Jag vet inte», svarade Madeleine, och rosten skilfde af grat.

»Folj med mig, lilla véin, och ni skall aldrig mer behofva frysa
eller svilta. Jag skall ge er vackra och eleganta toaletter.»

Viljelost foljde Madeleine den dldre damen. Om en stund stanna-
de denna framfor ett stort hus och forklarade, att nu voro de »hem-
ma». En sekund tycktes Madeleine tveka, men 6gonblicket dédrpa
kiande hon ingenting annat 4n sin granslosa hunger och trotthet.

»Sdg mig», sade hon, »dr det sant, att man ar for alltid gomd hos
er, och att ingen fran forr kan dterfinna en dar?»

Tanken pa att bli gripen af polisen lamnade henne aldrig.
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»Ni dr helt och hallet skiljd fran hela ert forflutna i och med det-
samma ni trader in i detta hus», svarade damen. »Ni byter till och
med namn.»

Da foljde Madeleine henne in utan tvekan trots den angest hon
kiande, som kom henne att skilfva af grat.



Kapitel 2 - Forfattaren Samuel August Duse

Fakta:

Forfattaren
S. A. Duse

Namn: Samuel August Duse.
Foédd: 2 augusti 1873, Stockholm.
Doéd: 9 februari 1933, Stockholm.

Foraldrar: kammarjunkare Carl Patrik Teodard Duse och
Anna Matilda Forssberg.

Engelsksprakiga deckare dr fyllda av just.. privatdeckare, medan
svenska nidstan bara har poliser i huvudrollerna.

Men nir den forsta svenska deckarvigen borjade ar 1913 sa var
det en privatdetektiv i huvudrollen: Leo Carring. Denne driver en
kombinerad advokat- och detektivbyra, dr en mistare i férklddnad,
ekonomiskt oberoende och ér sd bra pa att 16sa brott att polisen ofta
later honom ta hand om svarlosta brottsutredningar.

Detektiven Carring skapades av en av svensk kulturs mest span-
nande personligheter, Samuel August Duse.

Han borjade sin karridr inom militdren och var yrkesofficer inom
Svea artilleriregemente.

Men det var som dventyrare han forsta gangen skapade rubriker.
Han deltog i den svenska Antarktisexpeditionen 1901-1904 som me-
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teorolog och kartograf. Han tillbringade en mycket tuff vinter i Hop-
pets vik i Sydpolshavet, en av de svaraste som néagra forskare upplevt.
Han skrev ner sina upplevelser i boken "Bland pingviner och silar”
vilket gjorde honom berdmd i hela landet.

Under de f6ljande aren skrev han flera pjaser men gled sakta men
sakert over till berittelser om dventyr och brott. Ofta skrev han un-
der pseudonymen Sam Sellén.

Ar 1913 publicerades hans forsta Leo Carring-deckare, "Stilett-
kiappen”, som blev en stor succé. Inspirationen till Leo Carring ar
hamtad fran Sherlock Holmes, ndgot som inte minst mirks i slutet
av bockerna dé deckaren presenterar alla ledtradar och pekar ut en
mordare.

Framgédngen gjorde att ”S. A. Duse” pa egen hand skapade den
forsta svenska deckarvagen. [ snabb f6ljd kom bockerna "Det nattliga
dventyret” (1914), "Spader kung” (1915), "Doktor Smirnos dagbok”
(1917), "De fyra kloveressen” (1918), "Cobra-mysteriet” (1919), "Anti-
semiten” (1921), "Nattens gata” (1922), "Leo Carrings dubbelganga-
re” (1923), "Hemligheten” (1924), "Fallet Dagmar” (1925), "Skuggan”
(1926), "Pistolskottet” (1928) och "Zuleikas himnd” (1929).

Bockerna gavs ut i upplaga efter upplaga och spreds 6ver hela
virlden med 6versittningar till ett dussintal sprak.

Trots att han led av svara smirtor efter skador under vintern vid
Sydpolen var Duse flitig skribent, foreldsare och aktiv i olika sall-
skap. Han var ockséd en uppmérksammad malare och skulptor.

Den svenske deckarforfattaren avled i februari 1933 och ligger
begravd pa Norra Begravningsplatsen i Stockholm.
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Kapitel 2 - Bild. Portrdatt Samuel August Duse.

Samuel August Duse.
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Kapitel 3 - Ordlista

Viktiga ord
och personer

Boulevard des Stallery.
Det dr oklart om forfattaren hianvisar till en riktig gata eller om
det hir handlar om en helt fiktiv adress.

Boulevard des Italiens.
En gata i centrala Paris. Det hir dr en av gatorna som byggdes i
den stora satsningen pa "Grands Boulevards”. Gatan har fatt sitt
namn fran "Théatre des Italiens” som byggdes har 1783. I slutet
av 1800-talet fanns hir framfor allt manga nojesetablissemang,
bland annat Café de Paris, Le Maison dorée och Café Anglais.
Sedan 1920-talet finns hir framfor allt olika finansforetag.

Franc.
Nar den hir texten skrevs var en franc en relativt stor summa.
For 1 franc kunde man till exempel kopa 2,5 kilo brod. Valutan
var ocksa kopplad direkt till vardet pa guld, en franc var vird 0,3
gram guld.

Toalett.

Nir den hir texten skrevs hade ordet “toalett” en helt annan be-
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ORDLISTA - Viktiga namn och ord

tydelse 4n i dag och betydde “elegant kladsel”. Uttrycket "att gora
toalett” var en synonym till "kl4 pa sig” eller "snygga till sig”.
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Om du gillade den hir e-boken
sa kolla in wira deckare:

o Sherlock Holmes

* Filip Colllin

* Leo Carring

* Asbjorn Krag

* Auguste Dupin

* Dick Donovan

Mer info: www. klassiskadeckare.se




